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Herzlich Willkommen

Liebe Studieninteressenten, liebe Studierende,
ich freue mich Uber lhr Interesse am Studienangebot unserer
Fakultat. Die vorliegenden Informationen mdochten lhnen als
Orientierungshilfe in den ersten Wochen in Munster dienen
und dabei auch die Besonderheiten eines Studiums an der
Wirtschaftswissenschaftlichen Fakultat der Westfalischen Wil-
helms-Universitat Munster aufzeigen.
Unsere Fakultat zahlt zu den ersten Fakultaten in Deutsch-
land, die ihr wirtschaftswissenschaftliches Studium auf
die international anerkannten Abschliisse Bachelor und
Master of Science umgestellt hat. Die Absolventen der
Wirtschaftswissenschaftlichen Fakultat der Westfalischen
Wilhelms-Universitat Miinster genieBen seit langem einen
exzellenten Ruf in nationalen und internationalen Wirt-
schafts- und Wissenschaftskreisen.
In der universitaren Lehre hat sich die Fakultat zum Ziel
gesetzt, die Studierenden zu Generalisten in den Wirt-
schaftswissenschaften auszubilden. Besonderer Wert
wird auf eine umfassende, internationale und praxis-
gerechte Qualifizierung gelegt. Darliber hinaus besteht
eine Vielfalt an Spezialisierungsmaoglichkeiten. Des Wei-
teren bietet die Fakultat verschiedene Master-Studien-
gange an. Zahlreiche ,Executive-Programs” sowie ein

strukturiertes Promotionsstudium erganzen das Studien-
programm.

Wir freuen uns, Sie in Miinster begriiBen zu diirfen!

) s

Prof. Dr. Wolfgang Berens, Dekan

\Welcome

Dear Prospective Students,

Thank you for your interest in the courses of study offered at our

school. The following information may be of assistance to you as

an orientation guide for your first couple of weeks in Miinster and

also highlights some of the unique features of the Miinster School

of Business and Economics (MSBE).

Our school was one of the first schools in Germany to undergo
reorganization in order to award the internationally recognized
degrees of Bachelor and Master of Science in the fields of business,
economics and information systems. MSBE graduates have long
enjoyed an excellent reputation in the national and international
business world. The academic goal of the school is to train and edu-
cate students to be generalists in the areas of business, economics
and information systems. We emphasize the acquisition of com-
prehensive, international, and practice-oriented competencies
and skills. Additionally, students have the opportunity to choose
from a variety of specializations. Furthermore, the school offers
various master’s degrees. Numerous “Executive-Programs’, as well

as a structured doctoral program, augment our program options.

We look forward to welcoming you in Miinster!

A) hpres

Prof. Dr. Wolfgang Berens, Dean
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MiNSTER

Die Westfalische Wilhelms-Universitat
Munster (WWU)

Die WWU wurde im Jahre 1780 gegriindet und ist heute die dritt-
groBte Universitat Deutschlands. Die WWU ist bekannt fir die
hohe Qualitat ihrer Ausbildung in den 130 Studienfachern von
der Anglistik bis zur Zahnmedizin. Das breite Portfolio an Stu-
dienfachern, die zunehmende Internationalisierung der Stu-
diengdnge und der Einsatz moderner Informationstechnologie
in der Lehre machen Minsteraner Studierende zu gefragten

Akademikern auf dem globalen Arbeitsmarkt.

Die WWU ist im internationalen Wissenschaftsumfeld gut
positioniert und baut diese Position standig aus. Zahlreiche
ihrer Forschungsgruppen beteiligen sich in globalen Ver-
biinden oder leiten sie. Die internationale Sichtbarkeit und
Reputation ist eine wichtige Voraussetzung sowohl fiir die
Beteiligung an europdischen und globalen Forschungs-
programmen als auch zunehmend fiir die Rekrutierung

exzellenter Forscherinnen und Forscher weltweit.

Die internationale Ausrichtung der WWU wird auch in
Kooperationen und im Austausch sichtbar: Circa 400 Part-
nerschafts- und Kooperationsabkommen bestehen mit
Hochschulen und wissenschaftlichen Einrichtungen in al-
ler Welt. Rund 200 Gastwissenschaftler forschen derzeit an
der WWU, und zu den Studierenden der Universitat geho-

ren Uber 3.500 Gaststudierende aus dem Ausland.

The University of Munster (WWU]) w

The University of Minster (WWU)

The WWU was founded in 1780 and is now the third largest univer-
sity in Germany. The WWU is known for the high quality of educa-
tion available in 130 fields of study ranging from English language
and literature to dentistry. The impressive selection of course
offerings, the increasing internationalization of the academic pro-
grams, and the incorporation of modern information technology
in the classroom ensure that Miinster’s graduates are sought after
in the global job market.

The WWU is well respected in the international academic com-
munity and continually improves its standing. Many of Miinster’s
research teams participate in or lead global organizations. Due to
the WWU’s international visibility and outstanding reputa-
tion, Miinster’s students often have the chance to participate in
European and global research projects, and Minster's superb

researchers are recruited worldwide.

The international focus of the WWU is also evident in its cross-
cultural exchange programs: Approximately 400 partnerships
and cooperative agreements exist with colleges, universities, and
academic institutes throughout the world. About 200 visiting re-
searchers currently work at the WWU, and more than 3,500 inter-

national students study at the university.
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Munster stellt sich vor

Herzlich Willkommen in der ,lebenswertesten” Stadt der
Welt! Miinster gewann den LivCom Award 2004 der Vereinten

Nationen und besiegte damit Konkurrenten wie Toronto und
Coventry.

Besucher kommen gern nach Minster, das mit seiner histori-
schen Innenstadt, den groBen Griinflachen und vielen gemdit-
lichen Cafés und Bars zum Wohlfiihlen einlddt. Die Universi-
tatsstadt besticht durch eine besonders junge Atmosphare
und studentischen Charme. Ebenfalls pragend sind die zahl-
reichen historischen Kirchen, die in einem interessanten
Wechselspiel zu neuen Gebauden und jungen Studierenden

stehen und Munster den Beinamen ,Nordisches Rom” ein-
brachten.

Das Hauptgebdude der Universitat ist das historische
Schloss im Zentrum der Stadt, aber die Einrichtungen der
Universitat sind Uber die ganze Stadt verteilt. Minster ist
mit rund 45.000 Studierenden nicht nur eine der groten
Hochschulstadte, sondern auch Sitz vieler einzigartiger Bil-
dungseinrichtungen und Bibliotheken. Der starke kulturel-
le Einfluss der nahen Niederlande zeigt sich in den vielen
Fahrradern, oder mundartlich ,Leezen”. Die Promenade
zieht sich als griiner Ring um die Altstadt und ladt ein zum
Fahrrad fahren, Joggen und Spazieren gehen. Ebenso sind
die Ufer des Aasees im Zentrum der Stadt ein beliebter
Treffpunkt und ideal zum Picknicken und Sonnenbaden.
Und Minster hat noch mehr zu bieten: Die breit gefa-
cherte Museumslandschaft ist ebenso attraktiv wie die

architektonische Schonheit der Stadt.

An Introduction to the City of Minster

An Introduction to the City of Minster

Welcome to the “most liveable” city in the world! Miinster won
the United Nation’s LivCom Award in 2004 with a landslide victory
over other impressive candidates such as Toronto and Coventry.
Visitors enjoy travelling to Mlnster because of its historic city
center, large open spaces, and numerous cozy cafés and bars.
This captivating and inviting university town features an espe-
cially youthful atmosphere and collegiate charm. Equally striking
is the interesting architectural interplay between the many his-
toric churches and the new buildings - a juxtaposition which has
earned Miinster the nickname “Rome of the North”".
The main building of the university is the historic palace in the
center of the city, but additional university buildings are located
throughout the entire city. With approximately 45,000 students,
Munster is not only one of Germany’s largest university cities, but
also the site of many unique educational institutes and libraries.
The significant cultural influence of the Netherlands, Mlnster’s
neighbour to the west, is made evident by the abundance of
bicycles. The promenade, a green ring around the old town, en-
courages bike riding, jogging, and leisurely strolls. The banks of
Lake Aasee in the center of the city are also a popular hangout and
ideal for picnicking and sunbathing. Yet Miinster has even more to

offer: The diverse museums are as attractive as the architectural
beauty of the city.




Leben in der Universitatsstadt Minster

Die WWU ist keine Campus-Uni: Das heif3t, ihre Horsale und Insti-
tute verteilen sich tiber weite Teile des Stadtzentrums. So haben
Studierende Gelegenheit, auf ihrem Weg zur ndchsten Vorlesung
in Miinsters alltagliches Stadtleben einzutauchen. Studierende
verbringen Sommerabende gern in einer der zahlreichen Knei-

pen und Clubs am Kreativkai im Hafenviertel der Stadt.

Kultur

Das Angebot an musikalischen Gruppen der WWU Mdinster ist
ausgesprochen vielfaltig. Es reicht vom A-Capella-Chor tber
Blechbldserensembles bis zu Kammer- oder Sinfonieorches-
tern, von der Bearbeitung moderner Stiicke bis hin zu Mit-
telalter- und Renaissancemusik, die in Semesterkonzerten
vor Publikum prasentiert werden. Fast alle Gruppen hei3en
musikbegeisterte Neueinsteiger herzlich willkommen.
Jahrlich findet die Veranstaltung ,uniartmiinster” statt, bei
der jedes Jahr ein anderes Motto kiinstlerisch umgesetzt
wird und Wettbewerbe veranstaltet werden. In Muinster gibt
es auBBerdem eine Vielzahl an Museen, die tber die Grenzen
der Stadt hinaus einen hervorragenden Ruf genief3en.

® www.uni-muenster.de/leben

Hochschulsport

In den zahlreichen Sport- und Schwimmbhallen der Univer-
sitait werden Uiber 90 verschiedene Sportarten ange-
boten, fur die sich sowohl Studierende als auch Mit-
arbeiter einschreiben kénnen. Jede Woche nehmen tiber
15.000 Studierende am abwechslungsreichen Programm
des Hochschulsports (HSP) teil, zum Beispiel an Kursen in

Aerobic, Beachvolleyball, Hockey, Lacrosse oder Tennis.

Life in the University City of Minster
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Life in the University City of Minster

The WWU is not located on an enclosed campus. That means that
the lecture halls and institutes are scattered throughout the wide
expanses of the city center. This provides students with the op-
portunity to immerse themselves in the everyday life of the town,
even while on their way to the next seminar. Students frequently
like to spend summer evenings in one of the numerous bars or
clubs in “Kreativkai’, the city’s harbour district. The many musical
groups at the WWU Miinster are remarkably diverse. A cappella
choirs, brass ensembles, and chamber and symphony orchestras
perform concerts each semester and include music ranging from
adaptations of modern pieces to highlights from the Middle Ages
and Renaissance. These groups encourage the participation of new
music enthusiasts.
The event “uniartminster” is held annually, and every year a dif-
ferent motto is the theme for artistic competitions. Moreover, in

Munster there are many museums that are well known and ap-
preciated even beyond the city limits.

® www.uni-muenster.de/en/life

University Athletics

More than 90 different types of sports are offered at the university’s

gyms and swimming pools. Students and university employees can
register to use these facilities.




Die Sportarten werden mehrmals wéchentlich und zu verschie-
denen Tageszeiten angeboten, um der groBen Nachfrage der
Studierenden gerecht zu werden.
Daruiberhinaus werden zahlreiche Sporttouren angeboten,
die meist ein bis zwei Wochen dauern. Die beliebtesten sind
Kanu-, Windsurfing- und Skitouren.
Die Anmeldeformulare fiir den Hochschulsport und eine Uber-
sicht Gber das Programm finden Sie unter:

® hsp-ms.uni-muenster.de

o/
-

Sprachenzentrum
Das Sprachenzentrum ist die zentrale Anlaufstelle fir
sprachbezogene Angebote der Universitdt Munster. Hier
werden Kurse fir verschiedenste Sprachen angeboten.
Gaststudierende kénnen zu Beginn des Semesters einen
Intensiv-Deutschkurs besuchen. AuBerdem organisiert das
Sprachenzentrum Sprachtandems, in denen je ein deut-
scher und ein internationaler Student ein Team bilden und
so nicht nur die jeweilige Muttersprache, sondern auch
viel Uber Land und Kultur des Tandempartners aus erster
Hand lernen.

® spzwww.uni-muenster.de

Life in the University City of Minster

Every week more than 15,000 students take part in the varied
programs offered by the university’s athletics department (HSP).
Choices include aerobics classes, beach volleyball, hockey,

lacrosse, and tennis.

The various sports are offered several times per week and during
differenttimes of day in order toaccommodate students’schedules.
The university also arranges an assortment of overnight athletic
excursions, typically lasting one to two weeks. The most popular
are canoeing, windsurfing, and ski trips.

The registration forms for university athletics, as well as an over-
view of the athletic opportunities, can be found at:

® hsp-ms.uni-muenster.de

Language Center

The language center is the main hub for language-related activities
at the University of Miinster. Instruction in a variety of languages
is available here. International students can enrol in an intensive
German course at the beginning of the semester. Furthermore, the
language center organizes a “Tandem Partner” program, in which a
German native speaker and an international student are paired to-
gether to share firsthand information about their respective coun-
tries and cultures and to assist each other linguistically.

® spzwww.uni-muenster.de




Profil der Fakultat

Mit 5.000 Studierenden und 37 Professorinnen und Professoren
ist die Wirtschaftswissenschaftliche Fakultdat der Universitat
Munster nicht nur einer der angesehensten, sondern auch einer
der groBten wirtschaftswissenschaftlichen Fachbereiche in
Deutschland. Spitzenforschung, fachliche Kompetenz, Praxis-
nahe und Zukunftsorientierung haben hier Tradition. Die
Integration der Facher Betriebswirtschaftslehre, Volkswirt-
schaftslehre und Wirtschaftsinformatik innerhalb einer
Fakultat, die enge Zusammenarbeit mit Entscheidungstragern
in Wirtschaft und Verwaltung und eine fundierte praxis-

orientierte Ausbildung sind die besonderen Merkmale der
Fakultat.

Die Wirtschaftswissenschaftliche Fakultat bietet im Vergleich
zu Fachbereichen anderer Universitaten ein besonders breit
angelegtes Studienangebot. Im Bereich der Lehre reicht das
Spektrum von allgemein wirtschaftswissenschaftlich ori-
entierten Bachelor-Studiengdngen Uber ein differenziertes
Angebot unterschiedlicher Master-Studiengange bis hin
zu spezifischen Angeboten im Promotionsstudium. Alle
Studiengange bieten Gelegenheit zur Wahrnehmung von
Auslandssemestern und -praktika. Ein Studienortwechsel
von und zu anderen Universitaten im In- und Ausland ist
auf Grund des Credit-Point-Systems jederzeit moglich.

® www.wiwi.uni-muenster.de/fakultaet

Faculty Profile

The Minster School of Business and Economics is not only one of
the most prestigious, but also one of the biggest business schools
in Germany. Groundbreaking research, professional expertise,
practice-oriented learning, and a focus on the future are elements
that comprise the educational tradition at Miinster. The School of
Business and Economics also features the integration of the de-
partments of Business Administration, Economics, and Informa-
tion Systems within one school; close cooperation with policy-
makers in the business world and in government; and an estab-

lished, practice-oriented education.

In comparison to schools at other universities, the Miinster School
of Business and Economics offers an extensive selection of diverse
courses. In the area of education, the spectrum ranges from gen-
eral business-oriented bachelor’s programs to a differentiated of-
fering of various master’s programs, as well as specialized doctoral
programs. All courses of study present opportunities to benefit
from study abroad semesters and internships. Transferring to or
from a different German or foreign university is possible at any
time due to the Credit-Point-System.

® www.wiwi.uni-muenster.de/fakultaet/en




Top Positions in all Rankings

Top-Positionen in allen Rankings

Die Wirtschaftswissenschaftliche Fakultdt belegt in allen re-

nommierten Hochschulrankings kontinuierlich Spitzenplatze.

in allen o v o : :
Uni-Rankings W) Top Positions in all Rankings

The School of Business and Economics is consistently ranked at the
Die Absolventen der Wirtschaftswissenschaftlichen Fakultat top by all of the most respected institutions that rank universities.
der Universitat Minster geniel3en einen exzellenten Ruf in
nationalen und internationalen Wirtschaftskreisen. Das
hervorragende Renommee des Fachbereichs eréffnet den

i in all
Mdnsteraner Studierenden sehr gute Chancen auf dem

Rankings

Arbeitsmarkt. Zu diesem Ergebnis kommen regelmafig
auch die Rankings von renommierten Wirtschaftsmaga-
zinen. Diese Rankings beruhen auf Stellungnahmen von MSBE graduates enjoy an excellent reputation in national and

Personalverantwortlichen aus fiihrenden Unternehmen. international business circles. The outstanding reputation of

Die Wirtschaftswissenschaftliche Fakultat der Universitat the school provides students from Minster with very good possi-

Munster zahlt hier stets zu den von den Personalmanagern bilities in the job market. This conclusion is supported by the

empfohlenen Fachbereichen. rankings reported in renowned business magazines. These ran-

kings are based on comments made by members of personnel
Informationen zu den aktuellen Rankingergebnissen fin-

den Sie hier:

management at top firms. The Minster School of Business and
Economics is repeatedly named as one of the schools most

® www.wiwi.uni-muenster.de/fakultaet/studium/ highly recommended by personnel managers.

ueberblick/rankings
You can find information about the current rankings here:
® www.wiwi.uni-muenster.de/fakultaet/studium/

ueberblick/rankings/en




Studienplanung

Aller Anfang ist schwer. Daher findet fir die Studierenden der
Wirtschaftswissenschaften im ersten Semester eine Orien-
tierungswoche statt. Der genaue Verlauf wird vor Studien-
beginn auf der Webseite der Fachschaft bekannt gegeben.

® www.wi.uni-muenster.de/fs

Zu Semesteranfang findet fiir alle internationalen Studieren-
den ein BegriiBungsfriihstiick im Internationalen Zentrum der
Universitat ,Die Briicke” statt.

Der Dekan gibt dabei eine Einfiihrung in das Leben an der
WWU und ladt alle internationalen Studierenden dazu ein,
an der Orientierungswoche teilzunehmen. Dies bietet eine
hervorragende Moglichkeit, schon friih Kontakte zu Miinste-

raner Studierenden zu kniipfen.

Bei Fragen zum Studium an der Wirtschaftswissenschaft-
lichen Fakultat wenden Sie sich gern an unser
International Relations Center - Allgemeine Fragen
Stefanie Kautzmann, M.A.

Telefon: +49251/83-22968

® stefanie.kautzmann@wiwi.uni-muenster.de

Priifungsamt - Priifungsmodalitdten

Tanja Brommelhaus
Telefon: +49251/83-37915

® tanja.broemmelhaus@wiwi.uni-muenster.de

Eine Ubersicht (iber die Semesterdaten finden Sie unter:
® www.uni-muenster.de/Studierendensekretariat/

termine_semferien.html

Academic Advising &

Academic Advising

The WWU truly values its international students and strives to make
their transition to their new university as comfortable as possible.
Therefore, the School of Business and Economics provides an ori-
entation week for first-semester students. The detailed schedule

will be posted well before the start of the semester on the school’s
website.

® www.wi.uni-muenster.de/fs

At the beginning of the semester, a “Welcome Breakfast” will be
held for all international students in the “Briicke’, the international
center of the university.

The Dean will give an introduction into life at the WWU and will
invite all international students to participate in the upcoming
orientation week together with the incoming German students.
This provides a fantastic chance for international students to make

contact with other Miinster students early on.

For questions regarding studying at the Minster School of Busi-

ness and Economics, please contact:

International Relations Center - General Questions
Stefanie Kautzmann, M.A.

Phone: +49251/83-22968

® stefanie.kautzmann@wiwi.uni-muenster.de

Examination Office “Priifungsamt” — Examinations
Tanja Brommelhaus
Phone: +49251/83-37915

® tanja.broemmelhaus@wiwi.uni-muenster.de

An overview of the academic calendar for the semester can be
found at:

® www.uni-muenster.de/Studierendensekretariat/

termine_semferien.html




Ansprechpartner — Contacts

International Relations Center

® www.wiwi.uni-muenster.de/fakultaet/international

Dr. Stephanie Schréder
Director of International
and Public Relations

(International Cooperation

and Strategies)
Phone: +49251/83-22906

® stephanie.schroeder@wiwi.uni-muenster.de

Stefanie Kautzmann, M.A.
Head of International Relations
(International Student
Support Services)

Phone: +49251/83-22968

® stefanie.kautzmann@wiwi.uni-muenster.de

Examination Office

® www.wiwi.uni-muenster.de/pruefungsamt
- Prifungsamt -
Tanja Brommelhaus
Head of the Examination Office
HufferstraBBe 27
48149 Munster
Phone: +49251/83-37915

® tanja.broemmelhaus@wiwi.uni-muenster.de

e D)

ISS International Student Services
Universitdtsstrale 14 - 16

48143 Munster

Phone: +49251/83-22079

® iss@wiwi.uni-muenster.de

Office of the Registrar

® www.uni-muenster.de/studierendensekretariat
- Studierendensekretariat -

Schlossplatz 2

48149 Munster

Phone: +49251/83-20001

® studierendensekretariat@uni-muenster.de

Die Briicke

® www.uni-muenster.de/diebruecke
International Center of the University of Mlnster
Wilmergasse 2

48143 Munster

Phone: +49251/83-22229

® diebruecke@uni-muenster.de

International Office & ERASMUS Office

® www.uni-muenster.de/auslandsamt/en
Martina Hofer

Schlossplatz2 a
48149 Munster
Phone: +49251/83-222150r +49251/83-22113

® auslandsamt@uni-muenster.de
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International Relations Center

Die Mitarbeiter des International Relations Center (IRC) sind lhre
Ansprechpartner an der Wirtschaftswissenschaftlichen Fakultat
bei Fragen rund um das Studium und das Leben an der Universitat
und in Munster. Wir helfen Ihnen gern bei der Planung Ihres
Studienaufenthalts in Minster und informieren Sie Uber Be-
werbungsformalitdaten, Anreise und Wohnen, das Leben in
Deutschland und Studieren an unserem Fachbereich. Zusam-
men mit dem International Office der Universitat veranstalten
wir eine Orientierungswoche zu Beginn jedes Semesters, in der
wir Sie mit lhrer neuen Umgebung vertraut machen und Sie
erste Kontakte zu anderen Studierenden und lhren Ansprech-
partnern an der Universitat und Fakultat kniipfen konnen.
Wir arbeiten eng zusammen mit anderen Einrichtungen der
Universitdt, wie zum Beispiel dem Priifungsamt, dem Career
Service und dem Internationalen Zentrum ,Die Briicke”, und
bilden eine Schnittstelle zwischen lhnen und diesen Berei-
chen. Wir sind Ansprechpartner fiir Ihre Heimathochschulen
und koordinieren den Austausch von Studierenden zwischen

unserem Fachbereich und auslandischen Business Schools.

Wenn Sie Fragen zum Studium an unserer Fakultat haben,
helfen wir Ihnen gern weiter:

Dr. Stephanie Schroder

(International Cooperation and Strategies)
Telefon: +49251/83-22906

® stephanie.schroeder@wiwi.uni-muenster.de

Stefanie Kautzmann, M.A.
(International Student Support Services)

Telefon: +49251/83-22968

®» stefanie.kautzmann@wiwi.uni-muenster.de

International Relations Center
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International Relations Center

The International Relations Center (IRC) is your point of contact at
the MSBE regarding questions about your studies and life at the
university and in Minster. We will be glad to help you plan your
stay in Minster and will inform you about applications, formalities,
arrival options, living arrangements, life in Germany, and studying
at our school. We host an orientation week at the beginning of every
semester, during which we familiarize you with your new surround-

ings and enable you to socialize with other students and to meet your

contacts at the university and the school. We are also the point of
contact for your home universities and coordinate student exchanges

between our school and foreign business schools.

If you have questions about studying at our school, we would be
happy to be of assistance:
Dr. Stephanie Schroder
(International Cooperation and Strategies)
Phone: +49251/83-22906
® stephanie.schroeder@wiwi.uni-muenster.de
Stefanie Kautzmann, M.A.
(International Student Support Services)
Phone: +49251/83-22968

®» stefanie.kautzmann@wiwi.uni-muenster.de
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International Student Services (I1SS)

Die ISS ist eine Studenteninitiative der Fachschaft, die das Inter-

national Relations Center bei seiner Arbeit unterstitzt.

Gaststudierenden wird vor Beginn ihres Aufenthalts an der
Wirtschaftswissenschaftlichen Fakultdt von der ISS ein stu-
dentischer Fachmentor zur Seite gestellt. Dieser Mentor un-
terstiitzt internationale Studierende vor und wahrend ihres

Aufenthaltes in Miinster bei allen fachlichen Fragen.

Ein erstes Treffen mit dem Mentor findet in der zweiten Se-
mesterwoche statt, in der die ISS einen Kneipenabend orga-

nisiert, zu dem alle Gaststudierenden und Mentoren herzlich
eingeladen sind.

Des weiteren bietet die ISS zu Beginn des Semesters Sprech-
stunden in der Fachschaft an. Die Studierenden helfen lhnen
gern bei der Erstellung lhres Stundenplans.

Informationen zum englischsprachigen Angebot unserer
Fakultat finden Sie auf unseren Internetseiten unter:

® www.wiwi.uni-muenster.de/de/incoming

Bei weiteren das Studium und das Leben an der Universitat
betreffenden Fragen kénnen sich internationale Studie-
rende gerne an die Mitglieder der ISS wenden unter:

® iss@wiwi.uni-muenster.de

International Student Services (ISS)

International Student Services (ISS)

The ISS is a highly organized group of students who support the
work of the International Relations Center. Each international stu-
dent is assigned a peer mentor from the School of Business and
Economics at the start of the semester. This mentor gladly helps
international students by answering specific questions both be-
fore and during their stay in Miinster.

The initial face-to-face meeting of students and mentors will take
place at an evening event at a pub during the second week of the
semester. This activity is organized by the ISS, and all international

students and mentors are warmly invited to attend.

Additionally, the ISS hosts office hours during the beginning of the
semester. Student volunteers would be happy to use their exper-

tise to help international students prepare their class schedules.

For information on our selection of courses taught in English,
please visit:

® www.wiwi.uni-muenster.de/en/incoming

For further questions concerning studying and life at the univer-
sity, please contact members of the ISS at:

® iss@wiwi.uni-muenster.de




Bibliotheken und Computer-Pools

Die ULB

Die Universitats- und Landesbibliothek Miinster (ULB) bietet
den Studierenden Minsters mit ihren 2,3 Millionen Banden
wissenschaftlicher Literatur, ihren Uber 10.000 laufenden
Zeitschriften und dem Zugang zu einem umfassenden In-
strumentarium von Nachschlagewerken und Bibliographien
in gedruckter und elektronischer Form ein einzigartiges Ange-
bot an Rechercheméglichkeiten. Innerhalb der groBziigigen
Offnungszeiten hilft das freundliche Personal gern bei Re-

cherchearbeiten weiter.

® www.ulb.uni-muenster.de/bibliothek

Fachbereichsbibliothek der Wirtschaftswissenschaften
Die Fachbereichsbibliothek besitzt insbesondere Fachlitera-
tur zu wirtschaftswissenschaftlichen Themen.

® www.wiwi.uni-muenster.de/bibliothek

Computer & Drucken

In allen Bibliotheken befinden sich Computer mit Druck-
Einrichtung. Darliber hinaus stellt der Fachbereich Com-
puter-Pools zur Verfligung, in denen sowohl Internet
als auch Drucker fiir Studierende bereitstehen. Bei Fragen
helfen unsere Pool-Aufsichten.

® www.wiwi.uni-muenster.de/bdv/aktuelles

Wireless LAN

In allen Bibliotheken kann das Internet kostenlos und un-
begrenzt Uber schnelle DSL-Verbindungen auf dem
eigenen Laptop genutzt werden.

® www.uni-muenster.de/ziv

Libraries and Computer Labs

Libraries and Computer Labs

The ULB

The University and Regional Library of Minster (ULB) provides
Munster’s students with 2.3 million volumes of scholarly literature,
over 10,000 periodicals, and access to a comprehensive assort-
ment of reference works and bibliographies.

® www.ulb.uni-muenster.de/bibliothek

Library for the School of Business and Economics
In the library for the School of Business and Economics you will find
subject-specific literature on topics in business and economics.

® www.wiwi.uni-muenster.de/bibliothek

Printing

Computers with printers are located in all libraries. Additionally,
the School of Business and Economics provides computer labs
with internet access and printers for your convenience. If you need
assistance, please contact our helpful computer lab supervisors.

® www.wiwi.uni-muenster.de/bdv/aktuelles

Wireless LAN

All libraries feature complimentary, unlimited internet access via
fast DSL connections for use with your personal laptop.

® www.uni-muenster.de/ziv




"Die Briicke

Internationales Zentrum — Die Bricke

Betreuung - Beratung - Freizeit
Die Briicke ist das Zentrum der Universitat fir internationale
Studierende und Doktoranden.
Von 9.30 bis 23.00 Uhr stehen den Studierenden Ansprechpart-
ner fir Fragen und Informationen rund um,Wissen und Leben”
in Minster zur Verfigung. Flr internationale Doktoranden
erganzt die Betreuung durch die Briicke das Angebot in den
Fachbereichen.
Zahlreiche Veranstaltungen in den Bereichen Freizeit, Lander-
abende, Politik und Kultur finden Sie im Veranstaltungspro-
gramm der Briicke.
Mittags gibt es ein glinstiges internationales Essensangebot.
Sport (auch nur fir Frauen!), Exkursionen, Sprachtandems
und Stammtische runden das Angebot ab.

Das Team der Bruicke erwartet Sie im ,Café Couleur”!

® Die Briicke | Wilmergasse 2 | 48143 Miinster
Telefon +49251/83-22229
diebruecke@uni-muenster.de

www.uni-muenster.de/diebruecke

Die Briicke veranstaltet einmal jahrlich eine Messe, auf der
auslandische Studierende erste Kontakte zu Unternehmen

und somit potentiellen Arbeitgebern kniipfen kdnnen: die

,Connecta International Miinster”.

L International MUnster

® www.uni-muenster.de/connecta

International Center — “Die Bricke”

International Center — “Die Bricke”

Guidance - Advice - Leisure Time
The “Briicke” is the center of the university for international
undergraduate and graduate students.
From 9:30 AM until 11:00 PM the “Briicke”-team is available to
answer questions and provide students with information about
“Learning and Living”in Miinster. For international Ph.D. students,
the “Briicke” also offers advice about fields of study.
Numerous leisure activities, cultural evenings, and political and
cultural programs are described in the list of events published by
the “Briicke.”
At lunchtime there is a reasonably priced international menu.
Athletics (even classes just for women!), excursions, language
“Tandem Partners’, and “Stammtische’, regularly scheduled get-
togethers, are offered.
The “Briicke”-team awaits you at “Café Couleur”!
® Die Briicke | Wilmergasse 2 | 48143 Miinster
Phone: +49251/83-22229
diebruecke@uni-muenster.de

www.uni-muenster.de/diebruecke

The“Briicke”also organizes an annual fair for international students
to get in touch with enterprises who could be future employers:

the “Connecta International Munster”.

® www.uni-muenster.de/connecta




Zentren der

Wirtschaftswissenschaftlichen Fakultat
— Academic Centers of the School

BWL - Business Administration
© Accounting Center Miinster (ACM)
© Finance Center Miinster (FCM)
© Marketing Center Miinster (MCM)
G Center for Management (CfM)

VWL - Economics

& Center for Applied Research in Economics Miinster (CAWM)
& Center for Quantitative Economics (CQE)

Wirtschaftsinformatik - Information Systems

O Department of Information Systems

Okonomische Bildung - Economic Education

O Institute for Economic Education (IEE)

v

Minster School
of Business
and Economics

Centers of the School and Programs

Studiengange —

Undergraduate & Graduate Programs

Bachelor-Programme - Bachelor’s Degree Programs

> BScBA, BScEc, BSclS, Politics & Economics, Economics & Law,
Economic Education

Master-Programme - Master’s Degree Programs
> MScBA, MScEc, MSclS

Executive Programs - Executive Programs

& The CUR Executive Program in Accounting & Controlling

© The MCM-Marketing Executive Program

© The WI Executive Program in Information Management

© MBA in International Healthcare and Hospital Management
& Postgraduate Mergers & Acquisitions Program

© The Interdisciplinary Program in Tax Studies
© Private Wealth Management

Doktoranden-Programme - Doctoral Programs
© Ph.D.in Business Administration, Economics,

and Information Systems




\Wohnen und Lebensunterhalt

Die Moglichkeiten der Unterbringung fiir Studierende in
Munster sind vielseitig. Zimmer in Studentenwohnheimen
haben den Vorteil, dass sie im Vergleich zu privater Unterbrin-
gung preisglinstiger und in der Regel voll- oder teilmdbliert
sind. Die Wohnanlagen sind mit Waschmaschinen und
Waschetrocknern ausgestattet. Alle Zimmer haben Telefon-

und Internetanschluss sowie TV-Anschluss.

Ansprechpartnerin fiir internationale Studierende:
Christiane Herding
Studentenwerk Miinster - Wohnraumverwaltung

Telefon +49251/83-796 46

® christiane.herding@studentenwerk-muenster.de

Neben dem Studentenwerk (www.studentenwerk-muens-

ter.de) sind bei der privaten Wohnungssuche hilfreich:

® dasERASMUS-Team, das in jedem Semester WG-Zimmer-
Angebote von Miinsteraner Studierenden sammelt, die
ins Ausland gehen und ihre Zimmer zur Zwischenmiete
bereitstellen. Diese Zimmerangebote finden Sie hier:
www.erasmus-muenster.de

O die Asta Wohnborse (www.wohnboerse.ms).

Sie mussen als Gaststudierende keine Studienbeitrage
bezahlen. Dennoch fallt ein Beitrag in Hohe von
135 Euro pro Semester an, mit dem auch das
L,Semesterticket” finanziert wird. Mit diesem Ticket
konnen Sie samtliche Busse und Regionalbahnen im
Nahverkehr nutzen. Die Ausgaben fiir Miete, Einkau-

fe, Blicher etc. betragen ca. 620 Euro monatlich.

Accommodations and Living Expenses @

Accommodations and Living Expenses

The housing choices for students in Miinster are diverse. Rooms
in student dormitories have the advantage of being less expen-
sive than private accommodations, and they are normally fully
or partially furnished. The dorms are equipped with washing ma-
chinesandclothesdryers. Allroomsare pre-wiredfortelephoneand

internet connections, as well as for cable television.

Contact person for international students:
Christiane Herding

Student Services — Housing
Studentenwerk Miinster - Wohnraumverwaltung
Phone +49251/83-7 96 46

® christiane.herding@studentenwerk-muenster.de

We recommend that you begin your housing search in Miinster as
early as possible. In addition to Student Services (www.student-
enwerk-muenster.de), the following offices may also be helpful
during your search for private accommodations:
O ERASMUS - every semester the ERASMUS team collects a list
of students who are going abroad and subletting their rooms
in a shared apartment. These vacant rooms are advertised in the
forum on the webpage www.erasmus-muenster.de

O the “Asta” room exchange (www.wohnboerse.ms).

As international students, you do not have to pay any tuition.
However, you will be charged 135 Euros per semester,
which finances the so-called “Semesterticket” This ticket
allows you to use all of the local buses and regional trains
free of charge. Additionally, you should budget about
620 Euros per month for rent, shopping, books, etc.




Checkliste fiur administrative Aufgaben

[ Zulassung an der Universitit

Alle Gaststudierenden missen sich zu Beginn des Semesters im
Studierendensekretariat im Schloss einschreiben. Hierzu muis-
sen Sie folgende Dokumente mitbringen:

O Studentenausweis der Heimatuniversitat

& Zulassungsbescheid

O Bescheid der Krankenkasse

[ Versicherung

Alle Studierenden bendétigen eine giiltige Krankenversiche-
rung, um sich an der Universitat einschreiben zu kénnen.
Falls keine Krankenversicherung im Heimatland abgeschlos-

sen wurde, kann dies auch in Deutschland erfolgen.

) Registrierung bei der Stadt

Bitte melden Sie sich innerhalb der ersten 10 Tage lhres Auf-
enthaltes in Miinster beim Amt fiir Ausldnderangelegenhei-
ten, Stadthaus Il, Ludgeriplatz 4 (Eingang: Stidstral3e).

®» www.muenster.de/stadt/sae/sae36.html

] Eréffnung eines Bankkontos

Wir empfehlen Ihnen, ein deutsches Bankkonto zu eroff-
nen, denn sowohl der ,Semesterbeitrag” als auch oftmals
die Miete kdnnen nur per Bankeinzug bezahlt werden. Bei-
spiele fir groBe deutsche Banken sind die Sparkasse,
Volksbank, Dresdner Bank, Commerzbank, Deutsche

Bank. Diese Banken bieten kostenlose Konten flir Stu-
dierende an.

Checklist of Administrative Tasks @

Checklist of Administrative Tasks

[ University Registration

At the beginning of the semester, all international students
must register at the Office of the Registrar located in the palace
“Schloss”. You must bring along the following documents:

O Student I.D. card from your home university

O Letter of Admission

O Proof of Health Insurance

[ Insurance

All students are required to have valid health insurance in order to
be permitted to register at the university. In the event that health
insurance was not procured ahead of time in the country of origin,

health insurance can be obtained in Germany.

[ Registering with the City

Within the first 10 days of your stay in Miinster, please report to
the Immigration Office (“Amt fiir Auslanderangelegenheiten”),
Stadthaus Il, Ludgeriplatz 4 (Entrance: Stidstral3e).

® www.muenster.de/stadt/sae/sae36.html

[J Opening a Bank Account

We recommend that you open a German bank account because
the semester fee “Semesterbeitrag’, and often the rent, can only
be paid through an automatic debit transfer. Examples of large
German banks are the Sparkasse, Volksbank, Dresdner Bank, Com-

merzbank, and Deutsche Bank. These banks offer free accounts
for students.
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